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1. JeTn, noBuHyiTECH CBOMM poanTensim B Focnoae, nbo cero [TpebyeT] cnpaBennMBoCTb.
YNO: Oitu, cnyxanTecs ceoix 6atbkiB y Mocnogi, 60 ue cnpasennuse!
KJV: Children, obey your parents in the Lord: for this is right.

2. MoumnTai oTua TBOEro 1 MaTb, 3TO NepBas 3anoBelb ¢ 06eTOBaAHMEM:
YMO: WaHyii cBoro baTtbka Ta MaTip Le nepwa 3anosiab 3 06iTHMLEO,
KJV: Honour thy father and mother; which is the first commandment with promise;

3. na bynet Tebe 6naro, n bynewb NONrONETEH Ha 3eMne.
YNO: wob nobpe Benocs 106i, i wob 1 6yB Ha 3eMNi AOBroNiTHIN!
KJV: That it may be well with thee, and thou mayest live long on the earth.

4. VI Bbl, OTUbI, HE pasapaxanTte geTtern Bawmnx, HO BOCMNTbIBANTE X B Y4EHUM U HACTaBNIEHUN
"ocnoaHem.

YNO: A 6atbku, He gpaTyiiTe AiTei CBOiX, a BUXOBYTE X B HAMOMUHAHHI i OCTEPEXEHHI
Boxomy!

KJV: And, ye fathers, provoke not your children to wrath: but bring them up in the nurture and
admonition of the Lord.

5. Pabbl, NOBMHYMTECH rOcnogam CBOMM MO MAOTK CO CTPAxoM 1 TPENeToM, B MPOCTOTE cepaua
Ballero, kak Xpucry,

YMO: Pabw, cnyxaiTecs TinecHMX NaHiB 30 CTPaxoM i TPEMTIHHSIM y MPOCTOTi CepLs BaWoro,
ak Xpucral

KJV: Servants, be obedient to them that are your masters according to the flesh, with fear and
trembling, in singleness of your heart, as unto Christ;

6. HE C BUOMMOLO TONIbKO YCNYXIMBOCTbIO, KAk YENOBEKOYrOAHMKM, HO KakK pabbl XpMCTOBbI,
ncnonHaa sonto boxwuio ot aywwm,

YNO: He npautoiiTe Tinbkn Npo NOACbKE 0KO, HEMOB YOOBIKOBrOLHUKK, a ik pabu XpucToBi,
YMHITb Big Oywi Bonto boxy,

KJV: Not with eyeservice, as menpleasers; but as the servants of Christ, doing the will of God
from the heart;
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7. cnyxa c ycepanem, kak [focnogy, a He Kak 4enoBekam,
YTMO: cnyxiTtb i3 3n4nuBicTio, HemoB ["ocnogesi, a He noasm!
KJV: With good will doing service, as to the Lord, and not to men:

8. 3Has, 4TO Kaxablih nony4nt oT Mocnoaa no mepe nobpa, KOTOPoe OH caenan, pab nu, nnu
CBOOOAHBINA.

YMO: 3HaiiTe, Wo KOXeH, Konu 3pobuTsb WwWo aobpe, Te came oaepXuTb Big focnoaa, 4n 10
pab, 4YM TO BiNbHWUIA.

KJV: Knowing that whatsoever good thing any man doeth, the same shall he receive of the
Lord, whether he be bond or free.

9. U BbI, rocnoga, noctynante C HAMKU Tak Xe, yMepsisi CTPOrocTb, 3Has, 4To U Hag Bamu
camuMK 1 Had HUMK ecTb Ha Hebecax Mocnoapb, y KOToOporo HeT nnuenpuaTus.

YTMO: A naHu, 4vHiTb iM Te came, 3aHexaronTe Norposun, 3HanTe, Wo ANs Bac i AN HUX € Ha
Hebi Mocnoab, a BiH Ha 06nny4ys He ouBUTLCA!

KJV: And, ye masters, do the same things unto them, forbearing threatening: knowing that your
Master also is in heaven; neither is there respect of persons with him.

10. HakoHeu, 6bpaTusi Moun, ykpennsiitecb 'ocnoAomM 1 MorylwecTsom cunbl Ero.
YNO: HapewrTi, moi 6paTun, 3miuHanTecs Mocnogom ta MoryTHicTio cunu Moro!
KJV: Finally, my brethren, be strong in the Lord, and in the power of his might.

11. ObnekunTechb Bo Bceopyxune boxne, 4Tobbl BaM MOXHO ObINI0 CTaTbh NPOTMB KO3HEN
AaBONIbCKUX,

YMO: 3oasrHitbes B NoBHY Boxy 36poto, Wwob Mornm Bu ctatv NPOTU XUTPOLLIB ANSBONbCbKUX.
KJV: Put on the whole armour of God, that ye may be able to stand against the wiles of the
devil.

12. noToMy 4TO Hawa 6paHb He MPOTUB KPOBU 1 NMAOTU, HO MPOTUB HA4YaNbCTB, MPOTHB
BNacTen, NpoT1B MUPONPaBUTENEN TbMbl BEKA CEro, MPOTUB AyXOB 3100bI NOAHEOECHON.
YNO: Bo mn He maemo 6opoTbbM NPOTK KPOBM Ta Tina, ane NPoTK NoYatkis, NPOTU BNaaw,
NpOTK CBITONPABMTENIB LiET TEMPSBMW, NPOTU NigHebecHUX ayxis 3106u.

KJV: For we wrestle not against flesh and blood, but against principalities, against powers,
against the rulers of the darkness of this world, against spiritual wickedness in high places.
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13. 1ns cero npunmnte Bceopyxue boxue, nabbl Bbl MOr M NPOTUBOCTATb B AEHb 3MbIl U,
BCE NpPeonones, yCTOATb.

YMNO: Yepes Le Bi3bMiTb NOBHY Boxy 36poto, Wwob Mornun B oatu onip 4HS 310ro, i, Bce
BMKOHABLLUN, BUTPUMATH.

KJV: Wherefore take unto you the whole armour of God, that ye may be able to withstand in the
evil day, and having done all, to stand.

14. itak cTaHbTe, Npenosicas Ypecna Bawm UCTUHOK 1 06nekwmncb B 6POHI0 NpaBegHOCTH,
YMO: Otxe, cTiiiTe, nignepesaslun CTerHa ceBoi NpaBaoto, i 3045rHyBLINCE Y BPOHIO
npaeBefHOCTH,

KJV: Stand therefore, having your loins girt about with truth, and having on the breastplate of
righteousness;

15. n 06yB HOrM B roTOBHOCTb 6n1aroBecTBOBaTL MUP;
YTMO: i B3yBlWN HOrM B rOTOBICTb €BaHrenii Mmpy.
KJV: And your feet shod with the preparation of the gospel of peace;

16. a naye BCero BO3bMNTE WMUT BEPbl, KOTOPbIM BO3MOXETE YracuTb BCE packaneHHble
CTpenbl NyKaBoro;

YNO: A Haiibinbl Haf yce Bi3bMiTb WMTA BipW, SKMM 3MOXETE NOracuTu BCi OFTHEHHI CTRINN
NyKaBoro.

KJV: Above all, taking the shield of faith, wherewith ye shall be able to quench all the fiery darts
of the wicked.

17. v Wwnem cnaceHns BO3bMUTE, N MEY AYXOBHbIN, KOTOpbIA ecTb Cnoso boxwue.
YTO: BisbMiTb i Wonoma crnaciHHg, i Meda nyxoBHoro, skuin € Cnoso boxe.
KJV: And take the helmet of salvation, and the sword of the Spirit, which is the word of God:

18. BCSKOIO MONUTBOIO U MPOLEHNEM MONIUTECH BO BCSKOE BPEMS OyXOM, 1 CTapanTechb O CeM
CaMOM CO BCSIKUM MOCTOSIHCTBOM M MOJIEHWEM O BCEX CBATbIX

YMO: Ycskoto MONIMTBOLO i BnaraHHsIM KOXHOI0 4acy MONiTbCS AYXOM, a ANs TOro NUNbHYyinTe
3 MOBHOIO BUTPUBANICTIO TA MONIMTBOIO 3a BCIX CBATUX,

KJV: Praying always with all prayer and supplication in the Spirit, and watching thereunto with
all perseverance and supplication for all saints;
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19. n 0 MHe, gabbl MHe naHo 6bINo CNOBO--yCTaMy MOMMU OTKPbITO C OEP3HOBEHUEM
BO3BelaTh TaiHy 6naroBecTBOBaHMS,

YIMO: i 3a meHe, WwWob naHe 6yno MeHi CNOBO BiOKPUTK yCTa CBOT, i 30 CMiNIMBICTIO NPOBIWAaTK
TaeMHUUIO €BaHrenii,

KJV: And for me, that utterance may be given unto me, that | may open my mouth boldly, to
make known the mystery of the gospel,

20. ons KOTOPOro S UCNOJTHAK NOCONBLCTBO B y3ax, Aabbl 1 CMENO NPOMNOBeAbIBAS, KAK MHE
LONXHO.

YNO: ona skoi nocon 1 B KaaaHax, Wwob CMinnBo Npo Hel 3BiwaTu, 5K HANEXUTb MEHI.
KJV: For which | am an ambassador in bonds: that therein | may speak boldly, as | ought to
speak.

21. A nabbl 1 Bbl 3HaNM 0 MOMX 0OCTOSTENLCTBAX U Aenax, 060 BCEM M3BECTUT Bac TUXUK,
BO3Mt0ONEHHbI 6paT 1 BepHbI B Focrnone cnyXxXuTensb,

YMNO: A wob 3Hanu i BK WOCb NPo MeHe, Ta Wo S pobnio, TO BCE BaM PO3MOBICTb TUXUK,
yniobnexuin 6part i B Focnogi BipHWiA cnyXuTenb,

KJV: But that ye also may know my affairs, and how | do, Tychicus, a beloved brother and
faithful minister in the Lord, shall make known to you all things:

22. KOTOPOro s 1 nocnan Kk Bam Ans TOro caMmoro, 4Tobbl Bbl y3HANN 0 HAC M 4TODObI OH yTewWwwnn
cepiua saww.

YMNO: skoro nocnae s 4o Bac Ha Lie came, Wwob Aosiganvcs Bu Npo Hac, i wob Bawi cepust BiH
NOTilWMB.

KJV: Whom | have sent unto you for the same purpose, that ye might know our affairs, and that
he might comfort your hearts.

23. Mup 6patumsam n nobosb ¢ Bepoto oT bora Otua n Nocnopa Mncyca Xpucra.

YNO: Mup 6paTtam i ntobos i3 Bipoto Big Bora OTus it Mocnopa Icyca Xpucral

KJV: Peace be to the brethren, and love with faith, from God the Father and the Lord Jesus
Christ.

24. bnarogaTb CO BCeMu, Hem3MeHHo nobsiwmmn Mocnona Hawero Mncyca Xpucta. AMUHD.
YMO: bnarogaTtb 30 BCiMa, WO HE3MiIHHO NtobnsaTb Mocnoaa Haworo Icyca Xpucta! AMiHb.
KJV: Grace be with all them that love our Lord Jesus Christ in sincerity. Amen.
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